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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

Sécurité publique Canada
Section des contrats et approvisionnement

Adresse électronique:
ps.contractunit-unitedecontrats.sp@canada.ca

Attention : Denise Desserud

QUESTION AND ANSWER #3
QUESTION ET REPONSE N° 3

Offer to: Public Safety Canada

We hereby offer to provide to Canada, as represented by the Minister
of Public Safety and Emergency Preparedness Canada, in accordance
with the terms and conditions set out herein or attached hereto, the
goods, services, and construction detailed herein and on any attached
sheets.

Offre au: Ministere de la Sécurité publique

Nous offrons par la présente de fournir au Canada, repésenté par le
ministre de la Sécurité publique du Canada, aux conditions énoncées
ou incluses par référence dans la présente et aux annexes ci-jointes,
les biens, services et installations énumérés ici et sur toute feuille ci-
annexée.

Comments — Commentaires :

Instructions: See Herein
Instructions : Voir aux présentes

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur ou /de ’entrepreneur

Issuing Office — Bureau de distribution
Sécurité publique Canada

Section des contrats et approvisionnement
269, avenue Laurier Ouest

Ottawa (ON) K1A 0P8

Title — Sujet
Rédaction de discours

Solicitation No. — N° de P’invitation Date

201906295B 2021-05-13
Solicitation Closes — L’invitation prend Time Zone

fin Fuseau horaire
At—a 14:00h

On-le 2021-05-19 Heure avancée de I'Est (HAE)

Delivery Required — Livraison exigée
See Herein

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Denise Desserud

Telephone No. — N° de telephone
343-572-3587

Destination — of Goods, Services and Construction:
Destination — des biens, services et construction:

Sécurité publique Canada
269, avenue Laurier Ouest,
Ottawa (ON) K1A 0P8

Security — Sécurité

Cette exigence ne contient pas une exigence de sécurité

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I’entrepreneur

Telephone No. — N° de téléphone
Facsimile No. — N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur ou
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d’imprimerie)

Signature Date

Rédaction de discours

Canada

201501025
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I * I Public Safety ~ Sécurité publique
Canada Canada

Questionno 1:

Une personne peut-elle présenter une demande d’offre ou seulement une entreprise peut le faire?
Réponseno 1:

Le soumissionnaire peut étre une personne ou une entité. Il est important de noter que, pour mener des
affaires avec le gouvernement, le soumissionnaire doit avoir un numéro d’entreprise — approvisionnement

(NEA). Vous pouvez trouver plus de renseignements sur la fagon d’obtenir un NEA dans le lien suivant.

https://www.canada.ca/fr/agence-revenu/services/impot/entreprises/sujets/inscrire-votre-
entreprise/comment-sinscrire.html

Questionno 2 :

Avez-vous besoin de bonnes compétences en rédaction de discours en anglais et en francais ou est-ce
acceptable d’avoir des compétences en rédaction de discours dans seulement I'une des langues?

Réponse no 2 :

Les soumissionnaires peuvent démontrer des compétences en rédaction de discours en frangais ou en
anglais, ou les deux.

Question no 3:

Pouvez-vous nous indiquer combien de fois par mois, environ, la personne ou I'entreprise sera-t-elle
appelée pour des services de rédaction de discours?

Réponse no 3:

L’entrepreneur sera appelé au besoin, de sorte qu’une estimation mensuelle n’est pas possible.
Toutefois, conformément a 'annexe B, le degré d’effort est prévu étre d’environ 300 heures par an.
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